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1. The transformation from literature word signs — symbols to cinema image signs —
symbols happens in two directions, which are equivalence transformation (in the
difference) and partial equivalence transformation, with certain degrees of disparities
in the representation sign systems, and therefore difference in meaning; the
transformation from dialogue language in literature narrative texts to dialogue
language in cinema films happens with different degrees of equivalence and
transforming differently at both dialogue and dialogue word levels.

2. The similarities and differences between literature communication system and
cinema communication system, especially the elements in literature language code and
cinema language code have a strong impact on transformation and adaptation trends of
signs — symbols and dialogues when these are transformed from literature narrative
texts to cinema narrative texts.

3. The transformation from literature word signs — symbols to cinema image signs —
symbols has to take into account the equivalences as well as non-equivalences of
language code units in semantic, syntax and pragmatic levels; the transformation from
literature dialogue language to cinema dialogue language has to take into account the
possibility of “visualizing” dialogue words, taking into consideration of the differences
in dialogue words in literature and in cinema. Besides, it should also be noted that the
similarities and differences of elements in literature communication system and

cinema communication system when these two systems are transformed to each other.
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